
Zeitschrift: Bulletin des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins, des
Verbandes Schweizerischer Elektrizitätsunternehmen = Bulletin de
l'Association suisse des électriciens, de l'Association des entreprises
électriques suisses

Herausgeber: Schweizerischer Elektrotechnischer Verein ; Verband Schweizerischer
Elektrizitätsunternehmen

Band: 70 (1979)

Heft: 10

Rubrik: Statistische Mitteilungen = Communications statistiques

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.03.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Statistische Mitteilungen - Communications statistiques VSE
lues

Landesindex der Konsumentenpreise - L'indice suisse des prix à la consommation

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1978 100,3 100,4 100,5 100,7 100,8 101,0 101,0 101,1 100,8 100,6 100,8 101,0

1979 101,4 102,5 103,0 103,3

Jahresdurchschnitt 1978 - Moyenne annuelle 1978: 100,7

Grosshandelspreisindex - L'indice suisse des prix de gros

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1978 144,7 144,3 144,0 143,8 144,0 143,7 143,0 141,9 140,7 140,7 142,1 142,1

1979 143,0 145,1 145,6 146,8

Jahresdurchschnitt 1978 - Moyenne annuelle 1978: 142,9

Mittlere Marktpreise - Prix moyens
Flüssige Brenn- und Treibstoffe - Combustibles et carburants liquides

April 1979
Avril 1979

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Bleibenzinx) Benzine pure/Benzine éthyléex) Fr./100 1 96.— 93.— 78.—
Dieselöl für strassen- Carburant Diesel pour véhicules

motorische Zwecke2) à moteur2) Fr./100 kg 114.80 111.— 95.30

Heizöl Extraleicht2) Huile combustible légère2) Fr./100 kg 48.50 44.70 29.—

Heizöl Mittel2) Huile combustible moyenne (III)2) Fr./100 kg — — 23.—

Heizöl Schwer2) Huile combustible lourde (V)2) Fr./100 kg 21.70 23.— 20.60

*) Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel,
verzollt inkl. Wust, bei Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.
2) Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen,
verzollt exkl. Wust.

t) Prix citerne pour consommateurs, franco frontière suisse Bâle,
dédouané, ICHA compris, par commande d'au moins 1 wagon-citerne
d'environ 15 t.
2) Prix pour consommateurs, franco Bâle-port, dédouané, ICHA non
compris.

Metalle - Métaux

April 1979
Avril 1979

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Kupfer/Wirebars ') Cuivre (fils, barres)l) Fr./100 kg 353.— 370.— 258.—

Thaisarco-Zinn2) Etain (Thaisarco)2) Fr./100 kg 2665.— 2605.— 2200.—

Blei ') Plomb1) Fr./100 kg 198.— 203.— 119.—

Rohzink *) Zinc1) Fr./100 kg 141.— 143.— 115.—

Roh-Reinaluminium Aluminium en lingot
für elektrische Leiter pour conducteurs
in Masseln 99,5 %3) électriques 99,5 %3) Fr./100 kg 260.— 260.— 280.—

t) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 50 t.
2) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 5 t.
3) Preis per 100 kg franko Empfangsstation bei 10 t und mehr.

t) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur

wagon, par quantité d'au moins 50 t.
2) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur

wagon, par quantité d'au moins 5 t.
3) Prix par 100 kg franco gare destinataire, par quantité de 10 t et plus.
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Hier zeigen wir Ihnen
die <kleinen*>

MINILUX-
Dämmerungsschalter
von ^SERVODAN.

Nous vous présentons
ici les <petits*>
interrupteurs

crépusculaires MINILUX
de ^SERVODAN.

NEU NOUVEAU
Kabelanschluss

im Gehäuse,
Kabeleinführung
von unten oder

von oben!

Raccord pour câbles
à l'intérieur du

boîtier. Enfilement
du câble par en haut

ou par en bas!

100%
Wasserdicht
étanche à l'eau Fr. 70.-''

41-001

100%
Wasserdicht Fr. 62.—" IP 44
étanche à l'eau Spritzwasserdicht

étanche aux projections d'eau

41-000/41-020 41-015

Fr. 66.-"

" Brutto inkl. Wust
* klein in Abmessungen und Preis, gross in der Leistung:

800 Watt « 1000 VA- Hohe direkte Schaltleistung
- Temperaturkompensiert -40° bis +50°C
- Zeitverzögerung ca. 2 Minuten

- kleine Ein- und Ausschaltdifferenz ca. 1:2
- Betriebssicher schmutzabweisendes

Gehäuse, einfache
Konstruktion, leicht zu
montieren und bedienen.

" Prix bruts ICHA incl.

* Ils sont petits par leur prix et leurs dimensions, mais grands
par leurs performances:

- Haute puissance de commutation <S> 800 W SI31000 VA
• Compensation de température
• Laps de temporisation
• Différence entre enclenchement
et déclenchement
Sécurité de fonctionnement

-40°...+50°C
env. 2 minutes

env. 1 :2
Boîtier autonettoyant,
construction simple,
facile à monter et à regier.

Lieferung, Beratung und Service durch den Elektro-Grosshandel Livraison, service et conseil parlecommerceélectriquedegrosou
oder durch den Generalvertreter für die Schweiz. par le répresentant général pour la Suisse.

postfach, 4002 basel, tel. 061 22 54 66, telex 63312
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DREHSTROM VERTEILUNGSTRANSFORMATOREN

Drehstrom-Verteilungstransformatoren
mit einer Nennleistung

von 50 KVA bis 2000 KVA
für die Reihen von 3 KV bis 36 KV.

Unsere Transformatoren
sind besonders

kompakt gebaut.
Sie sind nach

den neuesten
VDE- und DIN-Bestimmungen

sowie nach
SEV-Normen und
den internationalem

Empfehlungen IEC 76 gebaut.

Wir garantieren
nachstehend
aufgeführte Prüfungen:
Impulstest

Kurzschlusstest
Wärmetests

Geräuschtest

COSMGLGKTRA
CH 6512 GIUBIASCO-VIA C.OLGIATI 44

TEL.092/274127
TELEX 79635 COSMO
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